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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 1/2006

de 4 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o embaixador
Jodo Rosa La do cargo de Embaixador de Portugal em
Paris.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Decreto do Presidente da Republica n.° 2/2006

de 4 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 135.°, alinea a), da Constituicdo, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o ministro
plenipotencidrio de 1.* classe José Manuel de Carvalho
Lameiras do cargo de Embaixador de Portugal em
Rabat.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Decreto do Presidente da Republica n.° 3/2006

de 4 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituigao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o embaixador
Jodo Rosa La para o cargo de Embaixador de Portugal
em Rabat.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Decreto do Presidente da Republica n.° 4/2006

de 4 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituigao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o embaixador
Anténio Victor Martins Monteiro para o cargo de
Embaixador de Portugal em Paris.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 22 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Declaracao de Rectificagao n.° 1/2006

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto
n.° 24/2005, publicado no Didrio da Republica, 1.2 série,
n.° 213, de 7 de Novembro de 2005, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as
seguintes inexactidoes, que assim se rectificam:

1 — Na numeragao dos paragrafos do artigo 9.°, onde
se I& «1):» deve ler-se «1 —», onde se 1& «2):» deve
ler-se «2 — », onde se 1€ «3)» deve ler-se «3 — » e onde
se & «4)» deve ler-se «4 — ».

No final da alinea b) do n.° 1, onde se 1&€ «do segundo
Estado Contratante;» deve ler-se «do segundo Estado
Contratante.».

No final da alinea b) do n.° 2, onde se ¢ «ou a repre-
sentacao permanente;» deve ler-se «ou a representagio
permanente.».

2—No final do quarto parigrafo do n.° 2 do
artigo 16.°, onde se I€ «para a atribuicao das prestacoes;»
deve ler-se «para a atribuicao das prestagoes.».

No ultimo paragrafo, onde se 1€ «Se a soma das pres-
tacoes» deve ler-se «3 — Se a soma das prestacoes».

3 — No artigo 19.°, onde se 1€ «desemprego nos ter-
mos dessa legislacao nas mesmas condi¢oes» deve ler-se
«desemprego nos termos dessa legislacdo, nas mesmas
condigoes».

4 — Nos dois pardgrafos do artigo 22.°, onde se 1€é:

«O trabalhador vitima de acidente de trabalho [...]
As prestacoes sdo concedidas directamente [...]»

deve ler-se:

«1 — O trabalhador vitima de acidente de traba-
lho[...]
2 — As prestacdes sao concedidas directamente

[...]»

5 — No ultimo parédgrafo do artigo 25.°, onde se 1&
«Em caso de pneumoconiose esclerogénica,» deve ler-se
«4 — Em caso de pneumoconiose esclerogénica,».

6 — Na numeracido dos paragrafos do artigo 26.°,
onde se 1& «1)» deve ler-se «1 —» ¢ onde se & «2)»
deve ler-se «2 — ».
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No final do n.° 1, onde se 1€ «a legislacao por ela
aplicada;» deve ler-se «a legislagdo por ela aplicada.».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 19 de Dezembro de 2005. — O Secretario-
-Geral, José M. Sousa Rego.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 1/2006

Por ordem superior se torna publico ter a Republica
da Arménia depositado junto do Secretdrio-Geral do
Conselho da Europa, em 25 de Janeiro de 2002, o seu
instrumento de ratificacdo da Convengao Europeia de
Auxilio Mutuo em Matéria Penal, aberta para assinatura
em Estrasburgo em 20 de Abril de 1959, com as seguintes
reservas e declaracoes:

«Reservations

In conformity with article 23 of the European Con-
vention on Mutual Assistance in Criminal Matters, the
Republic of Armenia makes the following reservations:

1 — In addition to the grounds provided for in arti-
cle 2, the Republic of Armenia reserves the right to
refuse assistance in any one of the following cases:

a) If the offence, in respect of which legal assis-
tance is requested, is not qualified as a ‘crime’
and is not punishable under the legislation of
the Republic of Armenia;

b) If, in respect of the criminal offence for wich
legal assistance is requested, an action is brought
in the Republic of Armenia;

c¢) If there is a judgement in force or another final
decision regarding the criminal offence, in
respect of which legal assistance is requested.

2 — In accordance with article 3 of the Convention,
the Republic of Armenia at the time of execution of
any letters rogatory for procuring evidence of witnesses
will take into account article 42 of the Constitution
according to which a person shall not be compelled to
be a witness against himself or herself, or to be a witness
against his or her spouse or against a close relative.

In conformity with article 5 of the Convention, the
Republic of Armenia reserves the right to make the
execution of letters rogatory for search and or seizure
of property dependent on the conditions, provided for
in sub-paragraphs a, b, ¢, paragraph 1 of article 5 of
the Convention.

Declarations

1 — In accordance with article 7 of the Convention,
the letters rogatory for service of summons shall be trans-
mitted not less than 50 days before the date set for
appearance.

2 — In accordance with article 15, paragraph 6, a copy
of all requests for assistance, which are communicated
between judicial authorities, in the cases provided in
paragraph 2 of the same article, shall be transmitted
simultaneously to the Ministry of Justice of the Republic
of Armenia.

3—1In accordance with article 16, paragraph 2,
requests and annexed documents shall be accompanied
by certified translation into the Armenian language or
one of the official languages of the Council of Europe.

4 — In accordance with article 24 of the Convention,
for the purposes of the Convention, the judicial author-
ities for the Republic of Armenia shall be:

Ministry of Justice;

General Prosecutor’s Office;

Ministry of Internal Affairs;

Ministry of National Security;

Court of Cassation;

Courts of Review;

District courts of first instance of Yerevan City;
Kotayk Region court of first instance;
Ararat Region court of first instance;
Armavir Region court of first instance;
Aragatzotn Region court of first instance;
Shirak Region court of first instance;
Tavoush Region court of first instance;
Gegharqunik Region court of first instance;
Vayotz Tzor Region court of first instance;
Sjuniq Region court of first instance.»

Tradugao

Reservas

Em conformidade com o artigo 23.° da Convencao
Europeia de Auxilio Judiciario Mutuo em Matéria
Penal, a Reptiblica da Arménia formula as seguintes
reservas:

1— Em aditamento aos fundamentos referidos no
artigo 2.°, a Republica da Arménia reserva-se a facul-
dade de recusar o auxilio judiciario num dos seguintes
casos:

a) Se a infraccdo que motivou o pedido de auxilio
judicidrio nio for considerada «crime» e nao
for punivel nos termos da legislacio da Repu-
blica da Arménia;

b) Se, relativamente a infracgdo que motivou o
pedido de auxilio judiciario, for intentada qual-
quer accdo na Republica da Arménia;

c¢) Se tiver sido proferida uma sentenca transitada
em julgado, ou outra decisao definitiva, relativa
a infrac¢ao penal que motivou o pedido de auxi-
lio judiciario.

2 — Em conformidade com o disposto no artigo 3.°
da Convengao, a Reptblica da Arménia terd em con-
sideracdo, aquando do cumprimento de quaisquer cartas
rogatdrias que tenham por objecto a obtengao de depoi-
mentos de testemunhas, o disposto no artigo 42.° da
Constituicdo, nos termos do qual nenhuma pessoa
poderd ser obrigada a testemunhar contra si mesma ou
contra o conjuge ou um familiar préximo.

Em conformidade com o artigo 5.° da Convencao,
a Republica da Arménia reserva-se a faculdade de sub-
meter o cumprimento de cartas rogatorias, para efeitos
de buscas e ou apreensoes de bens, as condigdes enun-
ciadas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do artigo 5.°
da Convencao.
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Declaracoes

1 — Em conformidade com o disposto no artigo 7.°
da Convengao, as cartas rogatdrias para efeitos de noti-
ficagdo para comparéncia serao enviadas num prazo nao
superior a 50 dias antes da data fixada para a com-
paréncia.

2 — Em conformidade com o n.° 6 do artigo 15.°,
uma copia de qualquer pedido de auxilio mutuo trans-
mitido entre autoridades judicidrias nos casos previstos
no n.° 2 do referido artigo devera ser enviada, em simul-
taneo, ao Ministro da Justica da Republica da Arménia.

3 — Em conformidade com o n.° 2 do artigo 16.°,
os pedidos e documentos anexos deverdo ser acompa-
nhados de uma tradugdo autenticada na lingua arménia
ou em qualquer das linguas oficiais do Conselho da
Europa.

4 — Em conformidade com o disposto no artigo 24.°
da Convencao, e para efeitos da Convengao, as auto-
ridades judicidrias da Republica da Arménia serdo as
seguintes:

O Ministério da Justica;

A Procuradoria-Geral;

O Ministério dos Assuntos Internos;

O Ministério da Seguranca Nacional;

O Supremo Tribunal de Justica;

Os tribunais de recurso;

Os tribunais distritais de 1.* instancia da cidade
de Yeravan;

O Tribunal de 1.* instancia da regido de Kotayk;

O Tribunal de 1.* instincia da regido de Ararat;

O Tribunal de 1.* instincia da regido de Armavir;

O Tribunal de 1.% instancia da regiao de Ara-
gatzotn;

O Tribunal de 1.* instancia da regido de Shirak;

O Tribunal de 1.? instancia da regiao de Tavoush;

O Tribunal de 1.* instancia da regiao de Geg-
harqunik;

O Tribunal de 1.2 instancia da regido de Vayotz
Tzor;

O Tribunal de 1.* instancia da regido de Sjunigq.

Portugal é Parte nesta Convencdo, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Repiblica n.° 39/94, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 161, de 14 de Julho de 1994, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificagao em 27 de Setem-
bro de 1994, conforme aviso publicado no Didrio da
Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 255, de 4 de Novembro de 1994.

A Convencdo entrou em vigor para a Republica da
Arménia em 25 de Abril de 2002.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 13 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 2/2006

Por ordem superior se torna publico que a Republica
da Albania depositou junto do Secretario Geral do Con-
selho da Europa, em 14 de Novembro de 2002, o seu
instrumento de ratificacdo a Carta Social Europeia

(revista), aberta para assinatura, em Estrasburgo, em
3 de Maio de 1996, com a seguinte declaragao:

«The Republic of Albania in accordance with part 11,
article A, of the Charter, considers itself bound by the
following articles of the Charter:

Article 1 — The right to work;

Atrticle 2 — The right to just conditions of work;

Article 3 — The right to safe and healthy working
conditions;

Atrticle 4 — The right to a fair remuneration;

Article 5 — The right to organize;

Atrticle 6 — The right to bargain collectively;

Atrticle 7— The right of children and young per-
sons to protection;

Atrticle 8 — The right of employed women to pro-
tection of maternity;

Article 11 — The right to protection of health;

Article 19 — The right of migrants workers and
their families to protection and assistance;

Atrticle 20 — The right to equal opportunities and
equal treatment in matters of employment and
occupation without discrimination on the
grounds of sex;

Article 21 — The right to information and con-
sultation;

Article 22 — The right to take part in the deter-
mination and improvement of the working con-
ditions and working environment;

Atrticle 24 — The right to protection in cases of
termination of employment;

Atrticle 25 — The right of workers to the protection
of their clazims in the event of insolvency of
their employer;

Article 26 — The right to dignity at work;

Article 28 — The right of worker’s representatives
to protection in the undertaking and facilities
to be accorded to them;

Article 29 — The right to information and consul-
tation in collective redundancy procedures.»

Traducao

Em conformidade com o artigo A, parte 111, da Carta,
a Republica da Albéania considera-se vinculada pelos
seguintes artigos da Carta:

Artigo 1.° — Direito ao trabalho;

Artigo 2.° — Direito a condigdes de trabalho justas;

Artigo 3.°— Direito a seguranca e a higiene no
trabalho;

Artigo 4.°— Direito a uma remuneracao justa;

Artigo 5.° — Direito sindical;

Artigo 6.° — Direito a negociacao colectiva;

Artigo 7.° — Direito das criangas e dos adolescen-
tes a proteccao;

Artigo 8.° — Direito das trabalhadoras a protecgio
da maternidade;

Artigo 11.° — Direito a protecgio da satde;

Artigo 19.° — Direito dos trabalhadores migrantes
e das suas familias a proteccdo e a assisténcia;

Artigo 20.° — Direito a igualdade de oportunida-
des e de tratamento em matéria de emprego e
de profissao, sem discriminagao baseada no sexo;

Artigo 21 .°— Direito a informacao e a consulta;

Artigo 22.° — Direito de tomar parte na determi-
nacao e na melhoria das condicoes de trabalho
e do meio de trabalho;



70 DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 3 — 4 de Janeiro de 2006

Artigo 24.°— Direito a proteccao em caso de
despedimento;

Artigo 25.° — Direito dos trabalhadores a protec-
cdo dos seus critérios em caso de insolvéncia
do seu empregador;

Artigo 26.°— Direito a dignidade no trabalho;

Artigo 28.° — Direito dos representantes dos tra-
balhadores a proteccdo na empresa e facilidades
a conceder-lhes;

Artigo 29.° — Direito a informacdo e a consulta
nos processos de despedimento colectivo.

Portugal € Parte nesta convencao, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Republica n.° 64-A/2001, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 241, de 17 de Outubro de 2001,
tendo em 30 de Maio de 2002 Portugal depositado o
seu instrumento de ratificacio a Carta, conforme o Aviso
n.° 61/2002, publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* série-A,
n.° 150, de 2 de Julho de 2002.

A Carta entrou em vigor para a Republica da Albania
em 1 de Janeiro de 2003.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 13 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 3/2006

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 6 de Outubro de 2005, o Secretario-Geral das Nagoes
Unidas notificou ter o Moénaco depositado, em 4 de
Outubro de 2005, o seu instrumento de adesao a Con-
vengao de Viena sobre Relacoes Diplomaéticas, adoptada
em Viena em 18 de Abril de 1961.

De acordo com o artigo 51.°, n.° 2, da Convencgao,
esta entrou em vigor para o Ménaco em 3 de Novembro
de 2005.

A Republica Portuguesa € Parte na mesma Conven-
¢ao, a qual foi aprovada pelo Decreto-Lei n.° 48 295,
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 74, de
27 de Marco de 1968.

O instrumento de ratificacao foi depositado em 11
de Setembro de 1968, conforme o aviso publicado no
Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 253, de 26 de Outubro
de 1968.

Nos termos do mesmo aviso, a Convencao entrou
em vigor para a Republica Portuguesa em 11 de Outubro
de 1968.

Departamento de Assuntos Juridicos, 15 de Dezem-
bro de 2005. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 4/2006

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 7 de Novembro de 2005, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
o Qatar depositado, em 3 de Outubro de 2005, o seu
instrumento de adesdo a Convengao para a Solugao Paci-
fica dos Conflitos Internacionais, adoptada na Haia em
18 de Outubro de 1907.

De acordo com o artigo 95.° da Convencgao, esta entrara
em vigor para o Qatar em 2 de Dezembro de 2005.

A Republica Portuguesa é Parte na mesma Conven-
¢do, a qual foi aprovada pelo Decreto do Governo de
24 de Fevereiro de 1911, publicado no Didrio do
Governo, 1.2 série, n.° 49, de 2 de Marco de 1911.

O instrumento de ratificacdo foi depositado em 13
de Abril de 1911, conforme o aviso publicado no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 104, de 5 de Maio de 1911.

Departamento de Assuntos Juridicos, 15 de Dezem-
bro de 2005. — O Director, Luis Serradas Tavares.

MINISTERIO DAS 0BRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 7/2006

de 4 de Janeiro

O regime juridico da cabotagem nacional encontra-se
fixado no Decreto-Lei n.° 194/98, de 10 de Julho, e
no Decreto-Lei n.° 331/99, de 20 de Agosto.

A experiéncia decorrente da liberalizacdo da cabo-
tagem, ocorrida em 1 de Janeiro de 1999, em resultado
da aplicacdo do Regulamento (CEE) n.° 3577/92, do
Conselho, de 7 de Dezembro, relativo a aplicagao do
principio da livre prestacdo de servigos aos transportes
maritimos internos nos Estados membros (cabotagem
maritima), justifica a reformulagdo do quadro legal
vigente, adequando-o claramente aos principios consa-
grados na ordem juridica comunitaria, sem prejuizo da
manutencdo de obrigacdes de servigo publico, expressas
num conjunto de regras claras, precisas € nao discri-
minatdrias, que os armadores devem cumprir, por forma
a assegurar a prestacdo de servigos de transporte mari-
timo regular, estdvel e fidvel, exigivel pela natureza espe-
cifica e ultraperiférica dos trafegos insulares das Regioes
Auténomas.

Isto porque o transporte maritimo representa para
estas Regides um vector de vital importancia para a
sua subsisténcia, desenvolvimento, fixacdo e bem-estar
das populagoes, pelo que o livre acesso a prestacao des-
tes servigos deve ser efectuado no respeito pelos prin-
cipios regulamentares aplicaveis, por forma a garantir
que as ilhas dos referidos arquipélagos dos Acgores €
da Madeira, independentemente da sua dimensao e do
trafego que gerarem, sejam adequada e eficazmente
servidas.

Por fim, procede-se a criacdo de um observatério de
informaca@o com o objectivo de permitir 8 Administracao
o conhecimento permanente do funcionamento destes
trafegos e a correccao de desvios ou lacunas que even-
tualmente se verifiquem.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprio das
Regides Autdnomas, assim como a Associagao de Arma-
dores da Marinha de Comércio.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei regula o transporte maritimo
de passageiros e de mercadorias na cabotagem nacional.
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Artigo 2.°

Definicées

Para efeitos do disposto no presente decreto-lei,
entende-se por:

a) «Cabotagem nacional» o transporte de passa-
geiros e de mercadorias efectuado entre portos
nacionais, abrangendo a cabotagem continental
e a cabotagem insular;

b) «Cabotagem continental» o transporte maritimo
de passageiros e de mercadorias realizado entre
os portos do continente;

¢) «Cabotagem insular» o transporte maritimo de
passageiros ¢ de mercadorias efectuado entre
os portos do continente e os portos das Regioes
Auténomas, e vice-versa, entre os portos das
Regides Auténomas e entre os portos das ilhas
de cada uma das Regides Auténomas.

Artigo 3.°

Transportes na cabotagem continental

O transporte de passageiros e de mercadorias na cabo-
tagem continental € livre para armadores nacionais e
comunitarios com navios que arvorem pavilhao nacional
ou de um Estado membro, desde que os navios preen-
cham os requisitos necessarios a sua admissao a cabo-
tagem no Estado membro em que estejam registados.

Artigo 4.°

Transportes na cabotagem insular

1 — O transporte de passageiros e de mercadorias
na cabotagem insular € livre para armadores nacionais
€ comunitarios com navios que arvorem pavilhao nacio-
nal ou de um Estado membro, desde que os navios
preencham todos os requisitos necessarios a sua admis-
sao a cabotagem no Estado membro em que estejam
registados, sem prejuizo do disposto no artigo 5.°

2 — Aos navios de bandeira portuguesa aplica-se o
regime previsto para os navios de registo convencional,
designadamente no que respeita a constituicao das tri-
pulagdes, as remuneracdes minimas previstas no acordo
colectivo de trabalho e ao regime de seguranca social
e fiscal.

Artigo 5.°

Regime especial dos transportes regulares
de carga geral ou contentorizada

1 — Os armadores nacionais e comunitarios que efec-
tuem transportes regulares de carga geral ou conten-
torizada entre o continente e as Regides Autdnomas
devem ainda satisfazer, cumulativamente, as seguintes
condigoes:

a) Efectuar ligagdes semanais entre os portos do
continente e os de cada uma das Regides Auté-
nomas em que operem e vice-versa;

b) Cumprir itinerdrios previamente estabelecidos,
respeitantes a portos do continente e de cada
uma das Regides Auténomas;

c¢) Estabelecer itinerarios que garantem uma escala
quinzenal em todas as ilhas, com meios ade-
quados;

d) Garantir que o tempo de demora da expedicdo
da carga entre a origem e o destino nao ultra-
passa sete dias tuteis, salvo caso de forca maior;

e) Assegurar que a carga contentorizada seja sem-
pre desconsolidada no porto de destino, salvo
em casos devidamente justificados;

f) Assegurar a continuidade do servico pelo periodo
minimo de dois anos;

g) Praticar, para cada Regido Auténoma, o mesmo
frete para a mesma mercadoria, independen-
temente do porto ou da ilha a que se destine;

h) Utilizar navios de que sejam proprietarios, loca-
tarios ou afretadores em casco nu;

i) Utilizar navios com tripulagdo exclusivamente
constituida por maritimos nacionais ou comu-
nitarios, salvo em circunstancias especiais fun-
damentadas na insuficiéncia de maritimos
nacionais ou comunitarios para completar a tri-
pulacdo de seguranca, situacdes em que, com
excepgao do comandante e do imediato, pode
ser admitida a utilizacdo de maritimos de ter-
ceiros paises;

j) Garantir a todos os tripulantes remuneragoes
nunca inferiores as remuneracdes minimas
publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego
e a aplicacdo do regime de seguranga social e
fiscal vigente no Estado de pavilhdo para os
seus nacionais.

2 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior,
os armadores nacionais e comunitarios podem assegurar
a cabotagem insular, através do recurso a subcontra-
tacdo, desde que obtenham previamente autorizacao das
entidades competentes.

3 — Os armadores interessados em efectuar os trans-
portes a que se refere o presente artigo carecem de
autorizagao do Instituto Portuirio dos Transportes
Maritimos (IPTM), com vista a verificar se as condigoes
em que pretendem operar estdo cm conformidade com
as disposicoes do presente decreto-lei e a garantir que
os servicos as diversas ilhas das Regides Autdnomas
sao prestados de forma ndo discriminatdria e sem per-
turbagdes graves de trafego ou de mercado.

Artigo 6.°

Transportes sujeitos a autorizacao especial

1 — A realizagio de transportes que ndo satisfagcam
qualquer das condicOes previstas nos artigos 3.°, 4.° e
5.° carece de autorizacao especial do IPTM.

2 — O pedido de autorizagdo para a realizagao de
transportes a que se refere o niimero anterior deve ser
fundamentado e acompanhado da seguinte informacao:

a) Identificacdo do armador e do carregador/rece-
bedor;

b) Nome, bandeira, porte e arqueagdo do navio
a utilizar;

¢) Indicagdo dos portos de origem e de destino
e das datas previstas para o inicio e fim das
viagens;

d) Identificacdo das mercadorias e das quantidades
a transportar, se aplicavel;

e) Elementos comprovativos da indisponibilidade
de navio com acesso a cabotagem nacional para
o transporte em causa, caso O transporte se
enquadre nos artigos 3.° € 4.°;

f) Elementos comprovativos de consulta efectuada
aos armadores autorizados a efectuar transporte
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de carga geral ou contentorizada na cabotagem
insular, caso o transporte se enquadre no
artigo 5.°

3 — As autorizagoes concedidas devem ser comuni-
cadas ao requerente e as autoridades maritimas e adua-
neiras envolvidas para fins de fiscalizagdo, no ambito
das respectivas competéncias.

Artigo 7.°

Informacao

1 — Cabe ao IPTM recolher toda a informagio no
ambito da cabotagem nacional de forma a:

a) Acompanhar as condigdes de realizacdo dos
transportes efectuados na cabotagem nacional,
verificando o seu ajustamento as disposicoes do
presente decreto-lei;

b) Avaliar o cumprimento das obrigacoes de ser-
vigo publico previstas no artigo 5.° e sugerir a
aprovacao de medidas que, sendo ajustadas as
condicoes de oferta existentes no mercado, se
revelem necessarias para assegurar o normal e
regular abastecimento de todas as ilhas das
Regides Auténomas;

c¢) Identificar a existéncia de situacdes de pertur-
bagdo grave do mercado e sugerir as medidas
adequadas para a sua correcgio;

d) Elaborar relatérios anuais da actividade desen-
volvida ou com a periodicidade que as circuns-
tancias o aconselhem.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 5.°, compete
ao IPTM adoptar as medidas propostas pelo observa-
tério de informacdo no ambito das competéncias que
a este sao atribuidas pelo artigo 8.°

3 —Tendo em vista o cumprimento dos objectivos
definidos no nimero anterior, os armadores que pra-
tiquem a cabotagem nacional sdo obrigados a manter
o IPTM permanentemente informado das operagoes de
transporte que efectuem, sem prejuizo do direito a con-
fidencialidade ou a reserva de informacdo inerente a
sua gestao comercial.

Artigo 8.°

Observatorio de informacao

1 — Para efeitos de avaliacdo do previsto nas ali-
neas a) a c¢) do n.° 1 do artigo anterior, é criado um
observatério de informagio, que funciona no &mbito
do IPTM, presidido pelo respectivo presidente ou por
quem o substitua, com representantes das Regides Auté-
nomas, a indigitar pelos respectivos 6rgaos de governo.

2 — Ao observatorio de informagao compete:

a) Avaliar o cumprimento das condigdes previstas
nas alineas a) a c¢) do n.° 1 do artigo anterior;

b) Propor as medidas consideradas necessdrias,
conforme previsto na alinea b) do artigo ante-
rior;

¢) Emitir parecer sobre todas as questoes que lhe
forem colocadas;

d) Elaborar relatdrios anuais da actividade desen-
volvida ou com a periodicidade que as circuns-
tancias o aconselhem.

3 — Para efeitos do disposto nas alineas a) a c¢) do
numero anterior, o observatério de informacao, através

do seu presidente, pode consultar a Associacio de
Armadores da Marinha de Comércio ou armador sujeito
as regras fixadas no artigo 5.°

4 — O observatorio de informagao reune ordinaria-
mente uma vez por semestre e extraordinariamente
quando convocado pelo seu presidente, por sua iniciativa
ou mediante solicitacdo de um dos representantes das
Regides Auténomas.

Artigo 9.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacao, punivel com coima,
qualquer infracgdo ao disposto no presente decreto-lei
e como tal tipificada nos artigos seguintes.

2 — A negligéncia e a tentativa sao puniveis.

3 —E aplicavel as contra-ordenagdes previstas no
presente decreto-lei o regime geral do ilicito de mera
ordenacao social, aprovado pelo Decreto-Lei n.© 433/82,
de 27 de Outubro, com a redacgao que lhe foi conferida
pelo Decreto-Lei n.° 244/95, de 1 de Setembro, e pela
Lei n.° 109/2001, de 24 de Dezembro.

Artigo 10.°

Nao cumprimento das condicoes estabelecidas para os transportes
regulares de carga geral ou contentorizada na cabotagem insular

1 — O nao cumprimento das condigdes estabelecidas
na prestacdo de transportes regulares de carga geral
ou contentorizada na cabotagem insular, em violacao
do disposto no n.° 1 do artigo 5.°, é punivel com coima
de montante minimo de € 1000 e miximo de € 3740.

2 — O montante maximo referido no niimero anterior
¢ elevado para € 44 500 no caso de infraccOes praticadas
por pessoas colectivas.

Artigo 11.°

Realizacao de transportes de carga geral ou contentorizada
na cabotagem insular sem autorizacao

1 — O transporte de carga geral ou contentorizada
na cabotagem insular sem a necessaria autorizagao pré-
via, em violacdo do disposto no n.° 3 do artigo 5.°, é
punivel com coima de montante minimo de € 2000 e
maximo de € 3740.

2 — O montante maximo referido no niimero anterior
¢é elevado para € 44 500 no caso de infraccOes praticadas
por pessoas colectivas.

Artigo 12.°

Transportes efectuados sem autorizacao especial

1 — O transporte no ambito da cabotagem nacional
sem autorizacdo especial, em violacdo do disposto no
n.° 1 do artigo 6.°, € punivel com coima de montante
minimo de € 2000 e miximo de € 3740.

2 — O montante maximo referido no ndmero anterior
¢ elevado para € 44 500 no caso de infraccoes praticadas
por pessoas colectivas.

Artigo 13.°

Dever de informar

1 — A violagao do dever de informacao estabelecido
no n.° 3 do artigo 7.° é punivel com coima no montante
minimo de € 250 e méximo de € 1250.
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2 — O montante maximo referido no nimero anterior
¢ elevado para € 5000 no caso de infrac¢oes praticadas
por pessoas colectivas.

Artigo 14.°

Competéncia sancionatéria

1 — Compete ao IPTM assegurar o cumprimento do
disposto no presente decreto-lei, bem como o proces-
samento das contra-ordenagoes, cabendo ao presidente
do IPTM a aplicacdo das respectivas coimas, sem pre-
juizo do disposto no artigo 16.°

2 — O montante das coimas aplicadas reverte em
40% para o IPTM e em 60 % para o Estado.

Artigo 15.°
Disposicao transitéria

Os armadores que, a data da entrada em vigor do
presente decreto-lei, j4 efectuem transportes de carga
geral ou contentorizada entre o continente e as Regides
Auténomas e que nao preencham os requisitos nele pre-
vistos dispdem de um periodo de 180 dias para ade-
quarem a sua actividade a satisfacdo desses requisitos.

Artigo 16.°

Aplicacao do diploma nas Regioes Auténomas

A aplicagao do presente diploma aos transportes efec-
tuados exclusivamente entre portos das ilhas de cada
Regido Auténoma nido prejudica as competéncias dos
orgaos de governo proprio, sendo a sua execucao asse-
gurada pelos respectivos Governos Regionais.

Artigo 17.°
Disposicao revogatoria

E revogado o Decreto-Lei n.° 194/98, de 10 de Julho,
e o artigo 2.° do Decreto-Lei n.® 331/99, de 20 de Agosto.

Artigo 18.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor 30 dias apds
a sua publicacéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 24
de Novembro de 2005. —José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa — Fernando Teixeira dos Santos — Luis Filipe
Marques Amado — Alberto Bernardes Costa — Francisco
Carlos da Graca Nunes Correia — Mdrio Lino Soares
Correia.

Promulgado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 19 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

MINISTERIO DA SAUDE

Decreto-Lei n.° 8/2006

de 4 de Janeiro

O Decreto-Lein.° 110/2001, de 6 de Abril, ao transpor
para a ordem juridica nacional a Directiva n.° 98/53/CE,
da Comissao, de 16 de Julho, fixa os métodos de colheita
de amostras e os métodos de andlise para o controlo
oficial dos teores de aflatoxinas nos géneros alimenticios.

Por seu turno, o Decreto-Lei n.° 72-J/2003, de 14
de Abril, transpos para a ordem juridica nacional a
Directiva n.° 2002/26/CE, da Comissao, de 13 de Margo,
que fixa os métodos de colheita de amostras e de andlise
para o controlo oficial do teor de ocratoxina A nos géne-
ros alimenticios.

Considerando o disposto no Regulamento (CE)
n.° 466/2001, da Comissao, de 8 de Marco, que esta-
beleceu os teores maximos de certos contaminantes pre-
sentes nos géneros alimenticios, foi adoptada a Directiva
n.° 2004/43/CE, da Comissao, de 13 de Abril. Esta direc-
tiva veio alterar aquelas duas directivas no que diz res-
peito aos métodos de colheita de amostras e de analise
para o controlo oficial dos teores de aflatoxina e de
ocratoxina A nos géneros alimenticios quando destina-
dos a lactentes e criancas jovens.

O seu principal objectivo é permitir a transmissao
e interpretagao uniformes dos resultados analiticos obti-
dos, a fim de se assegurar uma abordagem de execugao
harmonizada em toda a Unido Europeia. Cabe referir
que as disposi¢des em matéria de interpretacao sdo apli-
caveis ao resultado analitico obtido na amostragem para
o controlo oficial.

Consequentemente, € imperativo proceder a trans-
posicdo da Directiva n.° 2004/43/CE para a ordem juri-
dica nacional pelo presente decreto-lei.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 2004/43/CE, da Comissao, de
13 de Abril, que altera as Directivas n.”® 98/53/CE e
2002/26/CE no que diz respeito aos métodos de colheita
de amostras e de andlise para o controlo oficial dos
teores de aflatoxina e de ocratoxina A nos géneros ali-
menticios destinados a lactentes e criangas jovens.

Artigo 2.°

Alteracao ao Decreto-Lei n.° 110/2001, de 6 de Abril

Os anexos I € 11 do Decreto-Lei n.° 110/2001, de 6
de Abril, na ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n.° 133/2004, de 3 de Junho, sao alterados
em conformidade com o anexo I do presente decreto-lei,
que dele faz parte integrante.
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Artigo 3.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 72-J/2003, de 14 de Abril

Os anexos 1 ¢ 11 do Decreto-Lei n.° 72-J/2003, de
14 de Abril, sao alterados em conformidade com o
anexo 11 do presente decreto-lei, que dele faz parte
integrante.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 24
de Novembro de 2005. —José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa — Diogo Pinto de Freitas do Amaral — Manuel
Antonio Gomes de Almeida de Pinho — Jaime de Jesus
Lopes Silva— Antonio Fernando Correia de Campos.

Promulgado em 19 de Dezembro de 2005.

Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 19 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO1

Alteracao aos anexos |1 e Il do Decreto-Lei n.° 110/2001, de 6
de Abril, na ultima redacg¢ao que lhe foi dada pelo Decreto-Lei
n.° 133/2004, de 3 de Junho.

1 — O anexo 1 do Decreto-Lei n.° 110/2001, de 6 de
Abril, na ultima redacgao que lhe foi dada pelo Decre-
to-Lei n.° 133/2004, de 3 de Junho, passa a ter a seguinte
redacgao:

«ANEXO 1

—r—r——r—r—
S S SN T

5.7 — Géneros alimenticios destinados a lactentes e
a criangas jovens:

5.7.1 — Método de colheita — € aplicavel o método
de colheita mencionado relativamente ao leite e aos
produtos derivados, bem como aos géneros alimenticios
compostos mencionados nos n.°* 5.4, 5.5 ¢ 5.6.

5.7.2 — Aceitacao do lote:

Aceitacdo, se a amostra global for conforme ao
limite maximo, atendendo a incerteza de medi-
¢do e a correccao em fungdo da recuperacao;

Rejeigdo, se a amostra global exceder o limite
maximo para além de qualquer divida razoavel,
tendo em conta a incerteza de medicao e a cor-
reccao em fungio da recuperagio.»

2— 0O anexo 11 do Decreto-Lei n.° 110/2001, de 6
de Abril, na ultima redaccdo que lhe foi dada pelo

Decreto-Lei n.° 133/2004, de 3 de Junho, passa a ter
a seguinte redaccao:

«ANEXO II

1—1...
2 — Tratamento da amostra como recebida no labo-
ratorio:

Triturar finamente e misturar completamente cada
amostra de laboratdrio, mediante um processo
relativamente ao qual se tenha demonstrado que
permita uma homogeneizacao completa;

No caso de o nivel maximo se aplicar a matéria
seca, o teor desta serd determinado numa parte
da amostra homogeneizada, mediante um pro-
cesso relativamente ao qual se tenha demons-
trado que determina com exactiddo o teor de
matéria seca.

3—1[...]
]

4—1...]»
ANEXO II
Alteracao aos anexos | e I do Decreto-Lei n.° 72-J/2003,
de 14 de Abril

1 — O anexo I do Decreto-Lei n.° 72-J/2003, de 14
de Abril, passa a ter a seguinte redacgao:

«ANEXO I

41—1...]
42—
43 —1[...]
44—1..]
45—

4.6 — Método de colheita para géneros alimenticios
destinados a lactentes e criancas jovens:

E aplicével o método de colheita de amostras men-
cionado relativamente aos cereais e produtos
derivados dos cereais, no n.° 4.5 do presente
anexo. Tal significa que o nimero de amostras
elementares a recolher depende da massa do
lote, com um minimo de 10 ¢ um maximo de 100,
em conformidade com o quadro n.° 2 do n.° 4.5;

A massa da amostra elementar deve ser de cerca
de 100 g. No caso de os lotes se apresentarem
em embalagens para venda a retalho, a massa
da amostra elementar serd em funcdo do peso
da embalagem para venda a retalho;

Massa da amostra global=1 kg-10 kg suficiente-
mente misturados.

4.7 — Amostragem na fase de retalho — sempre que
possivel, a colheita de amostras de géneros alimenticios
a aplicar na fase de retalho devera ser feita em con-
formidade com as disposi¢des aplicaveis a colheita de
amostras acima mencionadas. Quando isto nao for pos-
sivel, poderao usar-se outros métodos de colheita efi-
cazes nessa fase, sempre que assegurem uma represen-
tatividade suficiente para o lote amostrado.

5 — Aceitagao do lote ou sublote:

Aceitagao, se a amostra global for conforme ao
limite maximo, atendendo a incerteza de medi-
¢do e a correccao em fungdo da recuperacao;
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Rejeicao, se a amostra global exceder o limite
maximo para além de qualquer duvida razoével,
tendo em conta a incerteza de medicao e a cor-
reccao em fungio da recuperagio.»

2 — O anexo 11 do Decreto-Lei n.° 72-J/2003, de 14
de Abril, passa a ter a seguinte redaccao:

«ANEXO II

1—1...]
2 — Tratamento da amostra como recebida no labo-
ratorio:

Triturar finamente e misturar completamente cada
amostra de laboratdrio, mediante um processo
relativamente ao qual se tenha demonstrado que
permite uma homogeneizacgido completa;

No caso de o nivel miximo se aplicar a matéria
seca, o teor desta serd determinado numa parte
da amostra homogeneizada, mediante um pro-
cesso relativamente ao qual se tenha demons-
trado que determina com exactiddo o teor de
matéria seca.

3—1[...]
4—1..]

41—1...]
42—1...]
43—1[...]

4.4 — Célculo da taxa de recuperacdo e registo dos
resultados:

O resultado analitico € registado, corrigido ou nao
para o valor da taxa de recuperacao. O modo
de registo e a taxa de recuperagdo devem ser
indicados. O resultado analitico corrigido para
o valor da taxa de recuperacgido serd utilizado
para verificar a conformidade (v. o n.° 5 do
anexo I);

O resultado analitico tem de ser registado enquanto
x +/- U, sendo que x € o resultado analitico e
U ¢ a incerteza de medigao;

U corresponde a incerteza expandida, utilizando
um factor de cobertura de 2 que permite obter
um nivel de confianca de cerca de 95 %.

45 —[...]»

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES

Assembleia Legislativa

Decreto Legislativo Regional n.° 1/2006/A

Revoga a alinea b) do n.° 2 do artigo 6.° do Decreto Regional
n.° 8/77/A, de 17 de Maio, na redaccao dada pelo Decreto
Legislativo Regional n.® 19/86/A, de 19 de Agosto, que atribui
o direito a habitacao fornecida pela Regidao aos assessores.

O artigo 6.° do Decreto Regional n.° 8/77/A, de 17
de Maio, na redaccdo dada pelo Decreto Legislativo
Regional n.° 19/86/A, de 19 de Agosto, estabelece o
direito a habitacao fornecida pela Regido aos membros

do Governo Regional, ao pessoal dirigente e aos asses-
sores desde que a respectiva forma de provimento seja
a requisicio ou o destacamento sempre que para o exer-
cicio das suas funcoes tenham de mudar de residéncia,
deslocando-se para a Regido ou dentro dela, de uma
ilha para a outra, e ainda nos casos em que, habitando
em alojamento fornecido pela entidade patronal, a ele
percam o direito.

Decorrida uma vintena de anos apds a implementacao
daquele regime, tém-se verificado profundas modifica-
¢des no contexto socio-profissional relativo as revalo-
rizacOes entretanto operadas para a carreira técnica
superior, pelo que nao se justifica a necessidade de
manutencdo daquela medida aplicavel aos assessores,
razao pela qual se procede no presente diploma a sua
eliminacao.

Assim:

A Assembleia Legislativa da Regiao Auténoma dos
Acgores, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 227.°,
conjugada com o n.° 4 do artigo 112.°, da Constituicio
da Republica Portuguesa e da alinea n) do artigo 8.°
e da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 31.° do Estatuto Poli-
tico-Administrativo da Regido Auténoma dos Acores,
decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Norma revogatéria

1 —E revogada a alinea b) do n.° 2 do artigo 6.°
do Decreto Regional n.° 8/77/A, de 17 de Maio, na
redaccio dada pelo Decreto Legislativo Regional
n.° 19/86/A, de 19 de Agosto.

2 — O regime estabelecido na norma acima referida
mantém-se em vigor para as situagdes constituidas ao
seu abrigo.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Aprovado pela Assembleia Legislativa da Regiao
Auténoma dos Acores, na Horta, em 24 de
Novembro de 2005.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Fernando
Manuel Machado Menezes.
Assinado em Angra do Heroismo em 19 de
Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Ministro da Republica para a Regido Auténoma
dos Acores, Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio.

SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTIGA

Acérdao n.° 2/2006

Processo n.” 603/03 — 3. Sec¢ao. — Acordam em
plenario das secgdes criminais do Supremo Tribunal de
Justiga:

Fernando Antunes Fernandes, com os sinais dos
autos, interpOs recurso extraordinério, para fixacdo de
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jurisprudéncia, do Ac6érdao da Relacao de Lisboa de
9 de Outubro de 2002, proferido no processo n.° 4895/02,
da 3.2 Secgdo, que decidiu que o crime de fraude na
obtencao de subsidio ou subven¢ao se consuma quando
se verifica a transferéncia do dinheiro para a titularidade
e a disponibilidade do beneficiario.

Em sentido oposto indicou o Acérdao da Relacdo
do Porto de 31 de Outubro de 2001, proferido no pro-
cesso n.° 1045/01, que decidiu que o crime de fraude
na obtencao de subsidio ou subvencao se consuma com
a prolacdo do despacho que aprova o projecto de can-
didatura ao subsidio.

Em conferéncia concluiu-se pela admissibilidade do
recurso, tendo-se ordenado o seu prosseguimento, para
que se decida quando se consuma o crime de fraude
na obtencdo de subsidio ou subvencdo previsto no
artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84, de 20 de Janeiro.

O recorrente, nas alegagoes que apresentou, apds con-
cisa abordagem da questao a decidir, emitiu posicao
no sentido de ser fixada jurisprudéncia nos termos
seguintes:

«A consumacido do crime de fraude na obtencao de
subsidio, previsto no artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84,
ocorre no momento da prolagao da decisao de atribuicao
do subsidio, quando determinado por processo enganoso
e fraudulento, sendo que, com tal decisdo, sao atribuidos
os fundos, que transitam logo, da esfera juridica do con-
cedente para o destinatério, ainda que materialmente nao
transferidos.»

O Ex.™ Procurador-Geral-Adjunto neste Supremo
Tribunal, nas suas estruturadas e fundamentadas ale-
gacoes, emitiu opinido no sentido da resolugao do con-
flito jurisprudencial do modo seguinte:

«O crime de fraude na obtencao de subsidio ou sub-
vencao, previsto pelo artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84,
de 20 de Janeiro, consuma-se com o recebimento do sub-
sidio ou subvengdo por parte do agente, ou seja, com
a transferéncia do quantitativo correspondente ao subsidio
ou subvencao para a disponibilidade do agente.»

Ap6s julgamento em conferéncia, cumpre decidir.

Como se reconheceu no acérdao interlocutorio, veri-
fica-se oposi¢ao de julgados.

A questao ora submetida a apreciagao e julgamento
do plendrio das secgOes criminais deste Supremo Tri-
bunal, qual seja a de saber quando se consuma o crime
de fraude na obtencao de subsidio ou subvencao previsto
no artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84, de 20 de Janeiro,
tem sido objecto de profunda controvérsia jurispruden-
cial. Conquanto a maioria das decisdes dos nossos tri-
bunais superiores se incline no sentido de que a con-
sumacgdo se verifica quando ocorre a transferéncia do
subsidio ou subvencdo para a disponibilidade do
agente — acérdao recorrido (1) —, a verdade € que num
numero significativo de acérdaos se vem entendendo
que a consumagao se dd com a prolagdo do despacho
que aprova o projecto de candidatura ao subsidio ou
subvencao acordao fundamento ().

Esta dltima orientacdo assenta, fundamentalmente,
nos seguintes argumentos:

O crime de fraude na obtengao de subsidio ou sub-
vengao € um crime de execucdo vinculada, posto que
sO € susceptivel de execucdo por uma das trés formas
descritas nas alineas a) a ¢) do n.° 1 do artigo 36.°

do Decreto-Lei n.° 28/84, constituindo «uma espécie
de burla», razdo pela qual o que verdadeiramente releva
para efeitos incriminatérios sdo as manobras fraudu-
lentas, os erros e os enganos previstos naquelas alineas,
actos que antecedem a concessao do subsidio ou da
subvencédo e a predeterminam causalmente, sendo que
todos os actos posteriores nada tém a ver com a fac-
tualidade tipica da incriminagao.

Com a concessao do subsidio ou da subvencao, adqui-
re-se o direito ao recebimento dos mesmos, e a entidade
concedente deixa de ter disponibilidade sobre os mon-
tantes afectos, perdendo relevancia todos os actos pos-
teriores destinados ao pagamento do subsidio ou da sub-
vengdo, nao podendo valorar-se, pelo menos como
fraude na obtencdo de subsidio ou subvencéo, pelo que
¢ no momento da prolagao da decisdo que os concede
que aqueles se tém por definitivamente obtidos e, por-
tanto, ¢ nesse momento que O crime se consuma.

Relativamente a posi¢ao que faz coincidir a consu-
macio com a disponibiliza¢ao do subsidio ou subvencao,
sdo os seguintes os fundamentos que a sustentam:

O crime de fraude na obtengao de subsidio ou sub-
vengao € um crime de dano e de resultado, sendo que
0 dano e o resultado que com ele se pretendem evitar
¢ a obtencdo do subsidio ou subvengao, razao pela qual
0 mesmo sO se mostra perfeito quando se verifica o
resultado tipico, ou seja, o recebimento do subsidio.
Até 14, a perpetracao de algum ou de alguns dos actos
previstos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 do artigo 36.°
do Decreto-Lei n.° 28/84, ainda que tenha ocorrido o
termo da actividade delituosa por parte do agente, ape-
nas configuram tentativa.

A modelacao da factualidade tipica operada pela
redaccao dada ao n.° 1 do artigo 36.° do Decreto-Lei
n.° 28/84 — «Quem obtiver subsidio ou subvencao |. . .]
serd punido» — conduz a conclusao de que a efectiva
obtencdo do subsidio, pelo recebimento ou disponibi-
lizacdo directa do respectivo montante pelo agente, inte-
gra o resultado do crime de dano, pelo que o crime
s0 pode e deve ter-se por consumado com o recebimento
do respectivo montante (3).

Comecando por analisar o conceito de consumacdo,
dir-se-4 que o facto s6 se deve ter por consumado
quando se realizam todos os elementos do crime (*).

Por isso, a consumagdo pode ndo corresponder ao
momento da pratica do facto, consabido que a lei subs-
tantiva considera o facto praticado no momento em que
0 agente actuou ou, no caso de omissao, deveria ter
actuado, independentemente do momento em que o
resultado tipico se tenha produzido — artigo 3.° do
Cédigo Penal (°).

E o mesmo pode suceder relativamente ao exauri-
mento, terminacdo ou consumacao material do crime,
que tanto pode ocorrer antes, em concomitincia, ou
depois da consumagao formal (°).

Entrando directamente na apreciacao da questdo
objecto do recurso, comecar-se-4 por observar que o
crime de fraude na obtencdo de subsidio ou subvencao
encontra-se inserido no capitulo 11, seccdo 11, subsec-
¢ao 11, do Decreto-Lei n.° 28/84, de 20 de Janeiro, esta
ultima sob a epigrafe «Crimes contra a economia».

Alias, a estrutura e configuracdo da sua factualidade
tipica aponta claramente no sentido de que € efecti-
vamente um crime contra a economia, visto que a norma
que o modela e define (7) tutela bens juridicos supra-
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-individuais, materialmente referenciados com a econo-
mia, designadamente com o seu funcionamento, desen-
volvimento e sobrevivéncia (%).

Com efeito, com o tipo legal de crime do artigo 36.°
do Decreto-Lei n.° 28/84, pretende-se que a concessao
de subsidio ou subvengao, acto relevante para a eco-
nomia, se efectue com observancia do condicionalismo
factico previsto nas disposi¢des legais que a regulam,
tendo em vista os valores e interesses que conformam
e desenvolvem o sistema econdmico, também denomi-
nado por constituicdo econémica (°).

Por outro lado, como se considerou no Acordao deste
Supremo Tribunal de 19 de Fevereiro de 2003 (19), o
especifico bem juridico que o referido tipo legal de crime
visa proteger abrange também o patriménio publico,
nao como mero conjunto de valores patrimoniais inte-
grando o acervo genérico daquele patriménio, ou mesmo
como patriménio genericamente concebido na sua
dimensao funcional, mas como valores desse patrimonio
publico especificamente destinados mediante os subsi-
dios ou subvencoes que podem integrar — a fins con-
cretos de programas publicos elaborados genérica e sec-
torialmente para a promog¢ao desse desenvolvimento.

Na verdade, a obtencdo de subsidio ou subvencgao
pelos meios previsto nas alineas @) a ¢) do n.° 1 do
artigo 36.° do Decreto-Lei n.® 28/84, atinge directamente
o sector especifico do patrimdnio publico afecto a pros-
secucao dos objectivos que a concessdo dos subsidios
e subvencoes visa alcancar (1), 0 que assume autonomia
ao nivel dos interesses que a norma pretende proteger
com a incriminagdo, tanto mais que o quantum do sub-
sidio ou subvencao — montante consideravelmente ele-
vado — constitui agravante modificativa, conduzindo a
conclusao de que a efectiva obtencao do subsidio, pelo
recebimento ou disponibilidade directa do respectivo
montante pelo agente, é elemento constitutivo do
crime (1?).

Conclusao a que se chega, também, a partir da anélise
histdrica do preceito.

Vejamos.

O crime de fraude na obtencao de subsidio ou sub-
vengao previsto no artigo 36.° do Decreto-Lei n.© 28/84,
como nos dao conta Figueiredo Dias e Costa
Andrade (%), teve por fonte o direito penal germéanico,
concretamente o crime de burla de subvencdo (Subven-
tionsbetrug), previsto no § 264, do StGB alemao (14).

Do cotejo do texto acabado de transcrever com o
texto do artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84, desde
logo resulta que enquanto o crime de burla de subvencao
previsto pelo legislador penal alemao configura um crime
de perigo abstracto e de mera actividade, posto que se
preenche com a realizacdo de uma certa ac¢ao ou omis-
520, ndo dependendo a sua consumacgao de qualquer
dano, o crime de fraude na obtencao de subsidio ou
subvencao previsto pelo legislador penal portugués é
desenhado como um crime de dano e de resultado ou
material, visto que a sua consumacdo depende do efec-
tivo recebimento do subsidio ou subvengao (*°) (°).

Com efeito, enquanto o tipo de crime do § 264, do
StGB, se mostra preenchido logo que o agente se com-
porte por qualquer das formas previstas no seu n.° 1,
independentemente das consequéncias ou resultado do
comportamento assumido — o texto € univoco ao dispor
que «[é] punido com prisao até 5 anos ou com multa
quem [1)] fornecer [...]» (!”) —, o do artigo 36.° do

Decreto-Lei n.° 28/84 s6 se mostra preenchido com a
disponibilizagao ou recebimento do subsidio ou subven-
¢do — o texto legal ¢ claro, ndo deixando margem para
qualquer davida, consabido que estabelece: «Quem obti-
ver subsidio ou subvengdo [...] serd punido [...]» ('8).

Alias, sendo o artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84,
praticamente decalcado do § 264 do Codigo Penal ale-
mao, a verdade € que se o legislador nacional tivesse
querido manter o facto como de perigo abstracto e de
mera actividade, como no ordenamento juridico-penal
alemao se mostra claramente conformado, obviamente
que, ao contrario do que fez, teria mantido a redacgao
inicial do texto do § 264 do StGB, o que significa ter
sido sua intencao criar um crime de conformacao dife-
rente, ou seja, o legislador portugués nao quis fazer
recuar a protecgao penal, antecipando a tutela dos bens
juridicos, tal qual fez o legislador alemao, tendo optado
por uma maior exigéncia, fazendo depender a punicao
da obtencao (disponibilizagdo ou recebimento) do sub-
sidio ou subvencgao.

Por outro lado, a propria lei — artigo 21.° do Decre-
to-Lei n.° 28/84 — considera subsidio ou subvengao «a
prestagdo feita a empresa ou unidade produtiva [...]».

Prestagao feita nao pode deixar de ser prestacio rea-
lizada e esta, quando tem natureza pecunidria, s6 o esta
quando € entregue.

Finalmente, ha que ter atencdo o que preceitua, sob
a epigrafe «Restituicdo de quantias», o artigo 39.° do
Decreto-Lei n.© 28/84.

Ali se estabelece:

«Além das penas previstas nos artigos 36.° e 37.°,
o tribunal condenard sempre na total restituicdo das
quantias ilicitamente obtidas ou desviadas dos fins para
que foram concedidas.»

Fazendo a interpretacdo gramatical e sistematica do
preceito, dir-se-4 que ao determinar-se que o tribunal
condene sempre, para além das penas previstas no
artigo 36.°, na restituicdo das quantias ilicitamente obti-
das, estd necessariamente a pressupor-se que o crime
de fraude na obtencao de subsidio ou subvengao implica
a entrega ao agente do subsidio ou subvengio (1°).

Deste modo, sob pena de violacdo dos principios da
legalidade e da tipicidade, nao se pode deixar de con-
siderar que o crime de fraude na obten¢ao de subsidio
ou subvencdo (s0) se consuma com a disponibilizacio
ou entrega do subsidio ou subvengao ao agente.

Termos em que se acorda negar provimento ao
recurso e fixar a jurisprudéncia seguinte:

«O crime de fraude na obtencdo de subsidio ou sub-
vengao previsto no artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84,
de 20 de Janeiro, consuma-se com a disponibilizacao
ou entrega do subsidio ou subvengao ao agente.»

Custas pelo recorrente, com 20 unidades de conta
de taxa de justica.

(') Orientaram-se neste sentido, entre outros, os Acordaos deste
Supremo Tribunal de 11 de Fevereiro de 1993, Colectinea de Juris-
prudéncia — Supremo Tribunal de Justica, ano 1, t. 1, p. 194, de 17
de Abril de 1996, processo n.° 48 763, de 26 de Junho de 1997, processo
n.° 91/97, 3.2 Secgao, de 27 de Maio de 1998, processo n.° 1427/98,
3.2 Seccao, de 8 de Outubro de 1998, Colectinea de Jurisprudén-
cia — Supremo Tribunal de Justi¢ca, ano 11, p. 187, de 25 de Novembro
de 1999, Boletim do Ministério da Justica, n.° 491, p. 194, de 23 de
Marco de 2000, Colectinea de Jurisprudéncia — Supremo Tribunal de
Justi¢a, ano vii, t. I, p. 229, de 1 de Fevereiro de 2001, processo
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n.° 368/00, 5.2 Seccao, de 7 de Fevereiro de 2002, processo n.° 4468/01,
5.2 Seccao, de 30 de Janeiro de 2002, Colectinea de Jurisprudén-
cia — Supremo Tribunal de Justica, ano X, t. 1, p. 193, e de 19 de
Fevereiro de 2003, Colectinea de Jurisprudéncia — Supremo Tribunal
de Justica, ano X1, t. 1, p. 201.

(%) Perfilharam este entendimento, entre outros, os Acérdaos deste
Supremo Tribunal de 7 de Novembro de 1991, Boletim do Ministério
da Justica, n.° 411, p. 444, de 1 de Marco de 1995, Boletim do Ministério
da Justica, n.° 445, p. 239, de 8 de Novembro de 1995, Colectinea
de Jurisprudéncia — Supremo Tribunal de Justica, ano 11, p. 230, de
16 de Janeiro de 1997, Boletim do Ministério da Justi¢a, n.° 463, p.
452, de 8 de Outubro de 1997, Boletim do Ministério da Justica, n.° 470,
p.- 162, de 5 de Novembro de 1997, Boletim do Ministério da Justica,
n.° 471, p. 31, de 28 de Outubro de 1998, processo n.° 282/98, 3.* Sec-
¢ao, de 2 de Dezembro de 1998, processo n.° 43 402, 3.* Seccao,
2 de Novembro de 1999, processo n.° 1178/98, 3.# Secgao, e de 15
de Junho de 2000, processo n.° 1903/02, 5.* Secgao.

(®) Nao de todo o montante. Basta o recebimento parcial, nomea-
damente da usualmente verificada «primeira tranche», consabido que,
em geral, a consumagao, no sentido de consumacao formal, nao exige
o acabamento, a perfeicdao, o exaurimento, no sentido de consumagao
material do crime pela obtengdo da totalidade do resultado, sendo
suficiente para a verificagdo do crime o preenchimento dos requisitos
minimos, ou seja, dos elementos essenciais da incriminacao.

(*) A consumacdo é um conceito formal: equivale a realizacio
formal de um tipo legal de crime.

() O nosso legislador optou na definigio do momento da prética
do facto pela chamada teoria da acg¢do, por contraposigao as teorias
do evento e mista, segundo a qual ¢ pelo momento em que foi per-
petrada a acgdo delituosa que se afere o tempus delicti commisi.

Assim, € a actividade do agente que decidira de forma exclusiva
do tempo da infracc¢ao, sendo inoperante o momento em que o resultado
tipico, nas infraccoes materiais, se produz, a menos que haja disposicdo
especial que derrogue a regra geral. E o que sucede precisamente com
a prescri¢ao, questao que se encontra subjacente ao acérdao recorrido,
cujo respectivo prazo corre desde o dia em que o facto se con-
suma — artigo 119.°, n.° 1, do Cédigo Penal.

(%) Cf. H. Jescheck, Tratado de derecho penal — Parte general,
4.2 ed., 1993, p. 468.

(') E do seguinte teor o texto do artigo 36.° do Decreto-Lei
n.° 28/84:

«1 — Quem obtiver subsidio ou subvencao:

a) Fornecendo as autoridades ou entidades competentes infor-
magoes inexactas ou incompletas sobre si ou terceiros e
relativas a factos importantes para a concessao do subsidio
ou subvengao;

b) Omitindo, contra o disposto no regime legal da subvencao
ou do subsidio, informacdes sobre factos importantes para
a sua concessao;

¢) Utilizando documento justificativo do direito a subvengao
ou subsidio ou factos importantes para a sua concessao,
obtido através de informagdes inexactas ou incompletas:

serda punido com prisao de 1 a 5 anos e multa de 50 a 150 dias.

2 —Nos casos particularmente graves, a pena serd a de prisdo
de 2 a 8 anos.

3 — Se os factos previstos neste artigo forem praticados em nome
e no interesse de uma pessoa colectiva ou sociedade, exclusiva ou
predominantemente constituidas para a sua pratica, o tribunal, além
da pena pecuniaria, ordenara a sua dissolugao.

4 — A sentenca sera publicada.

5 — Para efeitos do disposto no n.° 2, consideram-se particular-
mente graves oS €asos em que o agente:

a) Obtém para si ou para terceiros uma subvencao ou subsidio
de montante consideravelmente elevado ou utiliza documen-
tos falsos;

b) Pratica facto com abuso das suas funcdes ou poderes;

¢) Obtém auxilio do titular de um cargo ou emprego publico
que abusa das suas funcdes ou poderes.

6 — Quem praticar os factos descritos nas alineas a) e b) do n.° 1
com negligéncia sera punido com prisdo até 2 anos ou multa até
100 dias.

7 — O agente serd isento de pena se:

a) Espontaneamente impedir a concessdo da subvengao ou do
subsidio;

b) No caso de nao serem concedidos sem o seu concurso, ele
se tiver esforcado espontianea e seriamente para impedir
a sua concessao.

8 — Consideram-se importantes para a concessao de um subsidio
ou subvencao os factos:

a) Declarados importantes pela lei ou entidade que concede
o subsidio ou subvencgio;

b) De que dependa legalmente a autorizagdo, concessao, reem-
bolso, renovacdo ou manutencdo de uma subvencdo, sub-
sidio ou vantagem dai resultante.»

(®) Para Figueiredo Dias e Costa Andrade, «Sobre os crimes de
fraude na obtencao de subsidio ou subvencao e desvio de subvengao
ou subsidio e crédito bonificado», publicado em Revista Portuguesa
de Ciéncia Criminal, n.° 4, 1994, pp. 337-368, republicado em Direito
Penal Economico e Europeu Textos Doutrindrios, 11, 1999, pp. 321-345,
os bens juridicos protegidos no crime de fraude na obtencdo de sub-
sidio ou subvengao previsto no artigo 36.° do Decreto-Lei n.° 28/84,
atenta a sua insercao no direito penal secundario, correspondem aos
referentes teleoldgicos da politica econdmica tidos como dignos de
tutela penal e dela carecidos — bens de indole supra-individual, com
relevancia directa para o sistema econdmico, constituindo elemento
decisivo na definicao do ambito da matéria proibida, do concurso,
do locus delicti, etc.

(°) Como ¢ sabido, o direito penal econémico € a area do direito
penal que protege bens juridicos supra-individuais, que se caracterizam
materialmente pela sua relevancia directa para o sistema econémico
cuja sobrevivéncia, funcionamento e implementacgao se pretende asse-
gurar — Costa Andrade, «A nova lei dos crimes contra a economia
a luz do conceito de bem juridico», in Direito Penal Econémico e
Europeu — Textos Doutrindrios, 1(1985), pp. 387-411.

O principal valor de referéncia nos crimes econdmicos € pois a
propria economia, com destaque para a ordem econdémica como um
todo — Mireille Delmas-Marty, Droit pénal des affaires — Les infrac-
tions, 2. ed., 1981, pp. 23 e 24.

(1%) Publicado em Colecténea de Jurisprudéncia — Supremo Tribu-
nal de Justiga, ano X1, 1, p. 201.

(") De acordo com o artigo 21.° do Decreto-Lei n.° 28/84:

«Para efeitos deste diploma, considera-se subsidio ou subvengao
a prestacao feita a empresa ou unidade produtiva, a custa de dinheiros
publicos [. . .]»

(*?) O (mero) fornecimento de informagdes inexactas ou incom-
pletas, a omissdo de informacoes e a utilizacdo de documento nos
termos previstos nas alineas a) a ¢) do n.° 1 do artigo 36.° do Decre-
to-Lei n.° 28/84 nao afectam, directa ou indirectamente, o sistema
econdmico, a ordem econdmica ou o erario publico, sendo que s6
a transferéncia do subsidio ou subvencao da entidade competente
para o agente afecta a economia e causa prejuizo ao Estado, isto
¢, lesa os bens juridicos tutelados pelo crime.

(13) Ibidem.

(") E do seguinte teor o § 264 da codificagio penal germanica:

«1 —E punido com prisdo até 5 anos ou com multa quem:

1) Fornecer a uma autoridade competente para a concessao
de uma subveng¢do ou a um servigo ou pessoa (dador de
subvengao) que intervém no processo de decisdo da sub-
vengdo informagdes inexactas ou incompletas sobre factos
relevantes para a concessao da subvengao, relativos a si ou
a terceiro e vantajosos para si ou para terceiro;

2) Em violacao das disposicoes legais relativas a concessao de
uma subvencao, deixar a entidade competente para a decisao
no desconhecimento de factos relevantes para a concessao
da subvencio; ou

3) Num processo de concessdo de subvencdo utilizar um cer-
tificado justificativo da subvencao relativo a factos relevantes
para a concessdo da subvengdo, obtido através de infor-
magoes inexactas ou incompletas.

S

6 — Para efeitos deste preceito é subvengao a prestagao feita a
unidade de produgao (Betrieb) ou empresa (Unternehmen) com dinhei-
ros publicos, segundo o direito federal, estadual ou direito das Comu-
nidades Europeias, e que, pelo menos em parte:

1) E concedida sem contraprestagoes conformes as regras do
mercado; e
2) Deve servir o desenvolvimento da economia.»

(%) Neste preciso sentido, Figueiredo Dias e Costa Andrade,
ibidem.

(*%) E usual contrapor aos crimes de perigo os crimes de dano,
bem como aos crimes materiais ou de resultado os crimes de mera
actividade, categorias que resultam da relagao existente entre a con-
duta do agente e o bem juridico protegido. Enquanto os crimes de
perigo se caracterizam pela nao exigéncia tipica de efectiva lesao
do bem juridico tutelado, razdo pela qual a consumagio se basta
com o risco (efectivo ou presumido) de lesdo do bem juridico, risco
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esse que se consubstancia numa situacdo de perigo, a qual s6 por
si tutelada esta pela norma, constituindo ao fim e ao cabo o resultado
que se pretende evitar, indissoluvelmente ligado, evidentemente, ao
bem juridico que aquele visa proteger, os crimes de dano implicam
quer a realizacdo de uma certa accdo ou omissao quer a produgao
de um dano ou resultado, razao pela qual s6 ocorrera a consumagao
caso se verifique o evento antijuridico, que normalmente o agente
pretende produzir e que a norma pretende evitar. Por outro lado,
os crimes materiais ou de resultado caracterizam-se pelo facto de
a consumagao so ocorrer caso se verifique o evento antijuridico, que
aincriminacao pretende evitar, sendo que os crimes de mera actividade
sdo aqueles que se esgotam com a realizacdo de uma certa acgao
ou omissao.

(") Segundo referem Figueiredo Dias e Costa Andrade no estudo
a que vimos de aludir, citando Schmidt-Hieber, o crime do § 264
do StGB esta preenchido logo que sdo prestadas informagdes inexactas
a autoridade competente para atribuir a subvencao, mesmo que, para
além disso, ndo se alcance qualquer outro resultado, nao sendo sequer
necessario que se coloque aquela autoridade em estado de erro; o
tipo tem-se por preenchido mesmo que quem concede a subvengdo

conhecga a verdade dos factos, ou o engano resulte imediatamente
claro.

(*®) Segundo a Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, vol. 19, p. 146,
e o Diciondrio Universal da Lingua Portuguesa Ilustrado, vol. 4, p. 78,
obter significa alcangar qualquer coisa que se quer ou que se pretende,
chegar a qualquer efeito ou resultado, lograr, levar a cabo.

(1) Note-se que o legislador utiliza aqui a palavra obfidas com
o sentido de recebidas.

23 de Novembro de 2005. — Antdnio Jorge Fernandes
de Oliveira Mendes — Jodo Luis Marques Bernardo —
Alfredo Rui Francisco do Carmo Gongalves Pereira — Luis
Flores Ribeiro — Florindo Pires Salpico — José Antonio
Carmona da Mota — Antonio Pereira Madeira — Antonio
Joaquim da Costa Mortigua — Polibio Rosa da Silva
Flor — Anténio Artur Rodrigues da Costa — José Vitor
Soreto de Barros — Armindo dos Santos Monteiro — Jodo
Manuel de Sousa Fonte — Arménio Sottomayor.
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( )
AVISO

1 — Abaixo se indicam os pregos das assinaturas do Didrio da Reptiblica para o ano 2006 em suporte de papel, CD-ROM e Internet.

2 — Nao serdo aceites pedidos de anulagido de contratos de assinaturas com devolu¢ao de valores, salvo se decorrerem de situagoes

da responsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de contrato de assinatura que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos

que tenha com a INCM.

4 — A efectivacao dos pedidos de contratos de assinaturas, bem como dos novos servicos, podera ser feita através das nossas livrarias.

5 —Toda a correspondéncia sobre contratos de assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento

Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa (fax: 213945750; e-mail: assinaturas@incm.pt).
Precos para 2006
(Em euros)
PAPEL (IVA 5%) BUSCAS/MENSAGENS (IVA 21%)! CD-ROM 1.2 série (IVA 21 %)
Bmail 50 oo 16.50 Assinante | Nao assinante
. ’ papel? papel
12 séri 161.50 E-mail250 .................... 49

SSCHIC e Email 500 7950 | | Assinatura CD mensal ... | 195,50 243

2086rH€ 161,50 | | E-mail 1000 ................... 148 -
mat INTERNET DIARIO DO DIA (IVA 21%)
BAGEMC o 161,50 E-mail+50.................... 27,50 "

, B E-mail+250 ... ... 97 Lasre 127
[HEBISEIES 20 Eemail+500. . 15350 | | 3 série L1 127
12e3.2séries ....oovvveinnnnn.. 302,50 E-mail+1000.................. 275

INTERNET (IVA 21 %)
22e32séries ... 302,50 Z =
ACORDAOS STA (IVA 21 %) P i3 Assinante | Nao assinante
15,22 e32s6ries ............... 427 TCGOS por SCTiC papel? papel
. . 100 acessos .. ..vvviiiiiiia 53
Compilagao dos Sumdrios . . ... ... 54,50 100 acessos «........... 101,50 127
250 ace8S08 ..t 106 | | 250 acessos ............ 228 285,50
Acordaos STA ................. 105 Ilimitado individual® ........... 212 Tlimitado individual # . ... 423 529
! Ver condigdes em http://www.incm.pt/servlets/buscas.
2 Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel.
3 3. série s6 concursos publicos.
4 Para assinaturas colectivas (acessos simultaneos) contacte-nos através dos enderegos do Didrio da Repiiblica electrénico abaixo indicados.
\. J
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- o E
Depdsito legal n.° 8814/85 INCM
ISSN 0870-9963
IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A
AVISO LIVRARIAS
Por ordem Supelfior € Pé}ra ConStf}r,_ Co_municfl'se * Loja do Cidadao (Aveiro) Rua de Orlando Oliveira, 41 ¢ 47— 3800-040 Aveiro
que ndo serdo aceites quaisquer originais destina- Forea Vouga

Telef. 23440 58 49  Fax 23 440 58 64

Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 23985 64 00 Fax 23 985 64 16

Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa

dos ao Didrio da Republica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacao, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da Telef. 213945700 Fax 213945758 Metro— Rato
Repuiblica séo, respectivamente, de 30 dias para o * Rua do Marqués de S da Bandeira, 16-A ¢ 16-B—1050-148 Lisboa
continente e de 60 dias para as Regi()es Auténomas Telef. 213301700 Fax 213301707 Metro—S. Sebastido

rangeir n licacao. * Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
e estrangeiro, contados da data da sua publicagido T e e

. : Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%) Telef 21 810700 Fax21 7810795  Metro — Saldanha
€ 1’92 * Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa

Telefs. 2132404 07/8  Fax 213240409 Metro — Rossio
Loja do Cidaddo (Lisboa) Rua de Abranches Ferrdo, 10 — 1600-001 Lisboa

04015 Telef. 217231370 Fax217231371 Metro — Laranjeiras
T b
5 Telef. 218401024 Fax 21 840 09 61

E01147 7 000516 Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
oy - . Telef. 223395820 Fax 2233958 23
Didrio da Repiiblica Electronico: Endereco Internet: http:/www.drept Lo do Cidadio (Porto) Averida de Ferndo Megales, 1562 4350-158 Porto

Correio electronico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110=Fax: 21 394 5750 Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A,

Departamento Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa



